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1 Mittente (Ragione sociale, citta, stato)
- Expéditeur (nom,adresse,pays)

VMAGNA PT S.p.a.
Via dei ciclamini, 4
1-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung unterliegt trotz einer
gegenteiligen Abmachung den Bestim-
mungen des Ubereinkommens {iber dan
Befdrderungsverirag im Internationalen

CMR

Ce transport est soumis, nonobstant

toute clause contrat de transport

intermational de marchandises

par route (CMR) Stralenglterverkehrs {CMR)

2 Destinatario (Ragione sociale, citta, stato)
Destinatare (nom,adresse,pays)

Renault Cergy CDPR
Service 00442

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

1 6 Trasportatore (Ragione sociale, citta, stato)
Transporteur (nom,adrasse.pays)

Autodamas/Vigidas, LT

3 Luogo previsto per la consegna della merce
Lieu prévu pour la livrasion de la marchandise
0 18 marcnandise

1 7 Trasportatori successivo/i (Ragione sociale, citta, stato)
Transporteurs sucessifs {(nom,adresse,pays)

OrtfLleu IDEM

Land/Pays

4 Luogo e data della presa in carico della merce
Lieu et date de la prise an charge de la marchandise

Ort/Lieu MODUGNO

" Land/Pays ITALY

Datum/pate 22,04.2022

5 Documenti allegati

Documents annexés
Delivery note: 7268609-7268610-7268611-4045819-4045820-
4045821-4045822-4045823-7268628

1 8 Riserve o osservazioni del trasportatore
Réserves et obiservations des transporteurs

6 Contrassegnl e numeri 7 Numero dei colli 8 Imballaggio 9 Descrizione [+]
DW5 compuﬁams % 1 1 Peso lordo kg. 1 2 Volume m3
J021534S0R 1 europallet 80*60 108 pes Poids brut kg Cubage m3
383429361R 42 carton boxes 2,100 pcs
321041926R 2 carton boxes 100 pes
206947476R 10 carton boxes 60 pes
TM DC4
320104170R cardoboard transmisslon 1pes
DC4Components
305732493R 3 carton boxes 30 pes
8201089832 3 carton boxes 7,500 pes TOT 1.500kg
MAM
310321488R 1 europallet 120*80 60 pes
310320721R 2 pallet 80*60 24 pes
UN-Nr, Klasse Ziffer Buchstabe (ADR})
Un-No. Classe Chiffre Lettre (ADR
1 3 j . 1 9 Absender Wahrung Empfénger
Istruzioni del miltente zu zahlen vom; L' expéditeur Monnale Le Destinataire
Instructions de I"expediteur { formalités et autres) A payer par:
Fracht
P Prix da s it
P1 1 621 3601 - i Emﬂl;ur:nn;:r?
Réductions .
Zelschensumme
Solde
Zuschitige
§ugprémanlks
Frals accessolres
Sonstiges
Divers +
2u zahlende Gesamt-
summe/ Totala payer
1 4 Rackerstattung / Remboursement
1 5 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription daffranchissement 20 Convenzion! particaleri / Conventions particulieres
Trasperto prepagato / Franco
Trasporto a cariee deslinataric/ Non Franco : FCA
21 Compilato a /Etebliea MODUGNO am/le 22.04,2022 24 Verce ricovuta Data

22 MAGNA PT S.p.a.- VIA DEI CICLAMINI, 4
1-70026 MODUGNO - BARI

{Firma e timbro del mittente)
{Signature et timbre de L"éxpeditaur)

23 JFA127/NU796

{Firma e timbro del
{Signature et ttmbri

am
le

(Firma e timbro del destinatario)

Réception des marchandises

{Signature et timbra du destinataira)

Date

2 5 Paletien-Absegfder — Expéditeur des palettes Paletten — Empfanger — Destinataire des palettes
Angaben zur Ermittiung der Entfernung mit GrenzUbergiingen
ven bis km Art 7] Anzahl [ Kain- Tausch Tausch Art Anzghl | Kein-Tausch | Tausch

Euro- : Etro-
Palette palette
Gitterbox- Gitterbox-
Palette Palalte
Einfach- Einfach-
Palette Palette

26 Vertragspariner des FrachifGhrors

27 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in kg Bostatigung des Empféngers Bestatigung des Fahrers

Targa

motrice —

Targa * .

rimorchio b




